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ULTIMOS DESENVOLVIMENTOS RELATIVAMENTE AO CASAMENTO HOMOSSEXUAL
NA HOLANDA

Por Kees Waaldijk (Universiteit Leiden, Holanda, c.waaldijk@law.leidenuniv.nl), 21 de Dezembro de
2000

Em 19 de Dezembro de 2000, a Camara Alta (Senado) do Parlamento holandés aprovou duas propostas
delei apresentadas em 8 de Julho de 1999 pelo governo, visando a consagracéo legal do casamento entre,
e da adopcéo por, parceiros do mesmo sexo.

As propostas de lei eram apoiadas pelos partidos liberal e trabalhista (VVD, D66 e PvdA), que governam
a Holanda em coligacdo, e ainda por alguns partidos de oposicdo de esquerda. O partido Cristéo-
Democrata e o partido protestante, na oposi¢ao, votaram contra as propostas. Dois membros do Partido
Liberal, no governo, votaram contra a aprovacéo da proposta rel ativa aadopgéo por homossexuais.

O debate parlamentar centrou-se em torno da questdo do reconhecimento dos casais e adopgdes
homossexuais holandeses por outros paises, e de saber se a adopgdo por um casal heterossexual é ou ndo
preferivel a adopgdo por um casal homossexual. Suscitou-se, a propésito, o problema de saber qual a
posicdo da(s) Princesa(s) Real(is) holandesa(s) que contraiam matriménio com uma pessoa do mesmo
sexo, e sobre o direito dos conservadores do registo civil aobjec¢do de consciéncia relativamente ao
casamento homossexual . Ambas as questdes receberam, como é tipico na Holanda, respostas dubias.

A Cémara Baixa do Parlamento holandés ja havia aprovado ambas as propostas de lei em 12 de Setembro
de 2000, alei relativa ao casamento homossexual por uma maioria de 109 votos a favor e 33 contra, e a
lei relativa aadopcédo por casais do mesmo sexo por uma maioria ndo formalmente contabilizada. Alguns
membros do Partido Cristdo-Democrata votaram favoravelmente ambas as propostas, colocando-se assim
ao lado dos partidos que governam a Holanda em coligacéo.

Sumdrios e tradugbes das propostas de lei em referéncia preparadas pelo autor deste artigo encontram-se
em http://ruljis.leidenuniv.nl/user/cwaal dij/www/ .

A Rainha (e 0 Secretério de Estado para a Justica, Sr. Job Cohen, que o Governo holandés nomeou para
presidir aCamara Municipal de Amesterddo) devem assinar os decretos do Parlamento antes do fim do
ano. No entanto, deve demorar ainda cerca de trés meses até que os diplomas entrem em vigor. Esta a ser
debatida uma outra proposta de lei no Parlamento que introduzird, no ordenamento juridico holandés, as
alteracBes tornadas necessérias pelo reconhecimento de casamentos e adopcdes entre pessoas do mesmo
sexo. Estalei devera ser aprovada por ambas as cdmaras do Parlamento nos primeiros meses do ano de
2001.

As unides registadas de parceiros do mesmo sexo (ou de sexos opostos) sdo admitidas na Holanda desde 1
de Janeiro de 1998. Mais de 10 000 unifes foram registadas desde essa data (60% das quais de parceiros
do mesmo sexo). O registo de uma unido implica, para os respectivos parceiros, a maior parte dos efeitos
juridicos associados pelalei civil ao casamento.

Quanto aos estrangeiros que pretendam contrair matriménio da Holanda, tal s sera possivel se pelo
menos um dos parceiros tiver nacionalidade holandesa ou o seu «domicilio» ou «residéncia habitual» na
Holanda. Esta exigéncia, que se aplica aos casais heterossexuais, aplicar-se-a igualmente aos casais
homossexuais. Esta a ser discutida uma outra proposta de lei no Parlamento para alargamento desta
exigéncia as unides registadas (ja que até agora estas s6 eram admissiveis se ambos os parceiros tivessem
nacionalidade holandesa ou residissem |egalmente na Holanda).

O direito internacional privado holandés ndo exige que dois estrangeiros que queiram contrair casamento
na Holanda relinam os requisitos de que depende a valida celebragcdo do casamento no seu pais de origem
(que no caso dos casamentos homossexuais ndo seria possivel), contanto que pelo menos um dos
parceiros tenha «domicilio» ou «residéncia habitual» na Holanda. Este Gltimo requisito ndo é exigivel nos
casos em que um dos parceiros seja cidaddo holandés e o outro cidaddo de outro Estado.

N&o é de todo claro o que significa ter «domicilio» ou «residéncia habitual» na Holanda. O termo
«domicilio» parece pressupor que a pessoa esteja devida e formalmente registada como residente do pais,
enquanto que a expressdo «residéncia habitual» parece excluir aguelas pessoas que mantenham a sua
residéncia principal noutro Estado embora estejam a trabalhar ou a estudar na Holanda h4 um ano ou



menos. Assim sendo, os cidad&os de outros paises que pretendam contrair casamento na Holanda deveréo
solicitar previamente aconselhamento juridico para saberem setal hes € permitido ou n&o.

De acordo com a legislacdo holandesa de imigragdo, a posi¢éo dos casais casados, registados ou que
vivam em unido de facto é praticamente idéntica. Por isso, ndo sera necessario casar ou registar uma
unido para obter autorizacdo de residéncia para um dos parceiros. Contudo, se um estrangeiro pretender
imigrar para Holanda para se juntar a0 seu parceiro ou parceira, devera procurar previamente
aconsel hamento juridico.

CONSELHO EUROPEU APROVA PROGRAMA DE COMBATE A DISCRIMINAGAO

No dia 2 de Novembro, o Conselho Europeu aprovou um programa, destinado a vigorar entre 2001 e
2006, para combater a discriminacdo baseada, entre outros fundamentos, na orientagdo sexual. O
programa constitui uma de trés decisdes destinadas a implementar o artigo 13.° do Tratado da CE, na
redaccéo do Tratado de Amesterdéo.

O texto completo da decisdo podera ser encontrado no seguinte url: http://europa.eu.int/eur-
lex/en/dat/2000/1_303/I_30320001202en00230028.pdf.

PROGRAMA ACESS DA UNIAO EUROPEIA EM CURSO

O programa ACCESS, programa de desenvolvimento dos programas Phare/Tacis da Unido Europeia, foi
langado recentemente em vérios paises da Europa Central e de Leste candidatos a adesdo a UE. O
programa A CCESS seraimplementado exclusivamente por Delegacfes da Comissao Europeia nos paises
beneficiarios. As candidaturas ao financiamento por parte do programa deverdo ser dirigidas a essas
delegacdes. As organizacGes de gays e léshicas nesses paises devem apresentar candidaturas para
obtencé&o de financiamento para 0s seus projectos.

Asinstructes e formul érios necessérios aformalizacéo de candidaturas foram disponibilizados na I nternet
(nahomepage de cada uma das Delegacbes e na pagina da prépria Comissao Europeia).

Os contactos do programa ACCESS em cada um dos varios paises poderdo ser encontrados na homepage
da Comissdo Europeia (http://www.europa.int), Direccdo Geral de Alargamento, RelacBes com paises da
Europa Central e Oriental, The Phare Programme, Programme Types e através da ligacdo Multi-
beneficiary programmes. Se tal ndo for possivel, poderd ser contactada Bente Madsen, na Comissdo
Europeia (tel. +32-2-295-1481).

O PROGRAMA ACCESS PODE SER UTILIZADO PARA OBTENGCAO DE UMA BOLSA PARA
PARTICIPAGAO NA PROXIMA CONFERENCIA DA ILGA

Uma das vertentes do programa ACCESS, a chamada vertente de intercambio (" Networking Facility"),
pode ser utilizada para obter fundos para participar na proxima conferéncia anual da ILGA-Europa, que
tera lugar em Roterdao, na Holanda, entre os dias 24 e 28 de Outubro de 2001. As pessoas € grupos
interessados, contudo, devem agir imediatamente, por forma a evitar que sejam ultrapassados 0s prazos
aplicaveis (que variam de pais parapais).

Para gjuda poderd ser contactada a direccdo da ILGA-Europa por intermédio do endereco:
ieboard@egroups.com

REINO UNIDO: IDADE EM QUE O CONSENTIMENTO PARA SEXO HOMOSSEXUAL E
LEGALMENTE VALIDO FIXADA EM 16 ANOS
BBC News: http://news.bbc.co.uk/hi/english/uk_politics/newsid_1047000/1047291.stm

Terca-feira, 30 de Novembro de 2000 - A idade de consentimento para o0 sexo homossexua na Gra-
Bretanha devera ser formalmente reduzida, de 18 para 16 anos, no final de terca-feira. O Speaker



(presidente) da Camara dos Comuns, Michael Martins, anunciou que o Governo langou méo dos poderes
especiais que Ihe sdo conferidos pelo Parliament Act para aprovar o diploma que estabel ece tal reducéo.

O Speaker informou os membros do Parlamento que as disposi¢des do Parliament Act, que raramente séo
invocadas, tinham sido utilizadas para aprovar a medida em questéo. Tal decisdo foi tomada face aforte
oposicdo da Camara dos Lordes e dos lideres religiosos britanicos ao diploma em discussdo no
parlamento.

Isto significa que o projecto de lei destinado aigualar aidade de consentimento para 0 sexo homossexual
poderaterminar a sua passagem pelo Parlamento no final de terca-feira.

O projecto de lei em apreco fixa a idade de consentimento para 0 sexo homossexual na mesma idade
prevista para 0 sexo heterossexual. Tal idade era, para 0 sexo homossexual, 18 anos. A idade de
consentimento na Irlanda do Norte baixara para 17 anos

Poderes especiais

Os Ministros Britanicos podem lancar méo dos poderes que lhe sdo conferidos pelo Parliament Act
sempre que um projecto de lei seja aprovado por duas vezes na Camara dos Comuns, mas rejeitado na
Cémarados Lordes.

Contudo, a Baronesa Y oung, uma antiga ministra do governo conservador, e que liderou a oposicdo na
Cémara dos Lordes aproposta de lei do governo trabalhista, afirmou que a decisdo do governo constituia
um «escandalo constitucional». «Os Comuns nao tiveram oportunidade de considerar as solucdes de
compromisso encontradas na Camara dos L ordes».

«As solucdes propostas ndo chegaram a ser apreciadas pelos Comuns. Trata-se claramente de um caso em
gue o Parlamento foi ignorado», afirmou ela.

A Baronesa excluiu a hipétese de vir a impugnar a decisdo do governo porque, segundo afirmou, foi
aconselhada a ndo o fazer.

Mas ndo deixou de referir que uma sondagem efectuada no circulo €eleitoral de Tony Blair, Sedgefield,
demonstrou que 70% dos el eitores trabal histas era contra a utilizagéo, neste caso, do Parliament Act pelo
governo.

«Trata-se de uma medida |egislativa baseada na mentalidade da érea Metropolitana de Londres que esta
completamente fora de sintonia com o resto do pais», afirmou ela numa conferéncia de imprensa.

Gerald Howarth, um deputado conservador pelo circulo eleitoral de Aldershot, afirmou que era sua
intencdo reunir-se com o Speaker da Camara dos Comuns para 0 exortar a ndo lancar méo dos poderes
gue lhe sdo conferidos pelo Parliament Act para aprovar legislacéo rejeitada pela Camara dos Lordes e
n&o debatida pelos deputados.

«Muitos de nés pressionamos (0 Speaker) para manter a sua independéncia relativamente ao governo e
paraexercer a suafuncao de proteccéo dos direitos dos deputados.»

«Tentarei fazé-lo, mas temos apenas algumas horas paraisso - trata-se de um horario apertado».

ObjeccBesreligiosas

Anteriormente, numa carta enviado ao The Daily Telegraph, lideres religiosos pediram ao governo que
repensasse a sua decis@o, por forma a «proteger os jovens de ambos os sexos da mais perigosa das
préticas sexuai s».

Entre os 17 subscritores da missiva encontravam-se 0 Arcebispo de Cantuaria, George Cary, Cormac
Murphy-O’ Connor, lider dalgreja Catdlicaem Inglaterrae Y ousof Bhailok, secretério-geral do Conselho
Muculmano da Gra Bretanha.



Objeccdes morais

Na carta pode ler-se que «existem fortes razdes de natureza moral e de saide que militam contra a
proposta, que vai contra as convicgdes religiosas de muitas pessoas - Cristdo, Judeus, Mugulmanos,
Hindus e Sikhs».

«A proposta de lei foi objecto de um voto livre em ambas as Camaras do Parlamento, e estd em causa
uma questdo de consciéncia. Em nosso entender os poderes conferidos pelo Parliament Act ndo devem
ser utilizados para aprovar tal propostax».

A organizacdo gay Stonewall, entretanto, afirmou que os lideres religiosos britanicos tinham «errado o
alvo» no tocante apropostadelei.

«A proposta de lei contende com o principio da igualdade e com a necessidade de proteger os jovens,
afirmou aBBC o porta-voz da Stonewall, Sebastian Sandys. «O Arcebispo de Cantudria e os demais
signatarios da carta ndo podem escolher apenas o que lhes agradanalei erejeitar o que ndo lhes agrada s6
porque ndo concordam com a Camara dos Comuns».

«Trata-se, por isso, de umalegitima utilizagdo dos poderes conferidos ao governo pelo Parliament Act».

«Muitos outros paises civilizados consagram uma idade de consentimento para a prética de actos sexuais
igual, pelo que nds ndo acreditamos que as profecias apocalipticas do Arcebispo e da Baronesa Y oung
tenham qual quer fundamento».

IRLANDA DO NORTE: IDADE EM QUE O CONSENTIMENTO PARA SEXO
HOMOSSEXUAL E LEGALMENTE VALIDO DESCE PARA 0S 17 ANOS
Por Billy Foley, Irish News, 1 de Dezembro de 2000

Milhares de homossexuais celebraram ontem, na Irlanda do Norte, a descida da idade de consentimento
para o sexo homo sexual para os 17 anos, apds uma batalha que se prolongou por 40 anos. A Sexual
Offences (Amendment) Bill (proposta de lei para reforma dos crimes sexuais) foi aprovada depois de ter
sido rejeitada pela Camara dos L ordes.

Os activistas homossexuais afirmaram que a legislacdo aprovada constituia uma vitéria da ideia de
igualdade.

Estima-se que na Irlanda do Norte vivam cerca de 60 000 homossexuais. O presidente da Northern
Ireland Gay Rights Association (Associagdo dos Direitos dos Homossexuais da Irlanda do Norte), PA
MacL oughlin afirmou que «foi finalmente corrigida uma profunda injustica.

«N6s queremos que todas as pessoas sejam tratadas da mesma forma, e este é um grande passo para
alcancarmos esse objectivo, disse.

A legislagdo agora aprovada coloca a Irlanda do Norte no mesmo pé da Republica da Irlanda, onde a
idade de consentimento jaerade 17 anos.

Na Gra-Bretanha a idade de consentimento para o sexo homossexual e heterossexual é, agora, de 16 anos.

O sacerdote da Igreja Preshiteriana Livre, Rev. David Mcllveen, lamentou a nova legislagéo que, na sua
opinido, sujeita osjovens apressdo de homens mais vel hos para que mantenham relagdes sexuais.

O sacerdote afirmou que erairdnico que a proposta de lei tivesse sido aprovado no Dia Mundial contraa
SIDA.

Embora reconhecendo que o HIV ndo era exclusivo dos homossexuais, afirmou que o0 mesmo era
preval ente na comunidade gay.



A ILGA-EUROPA CONGRATULA-SE PELA REVOGACAO DE TODAS AS NORMAS
DISCRIMINATORIAS DE GAYS E LESBICAS CONSTANTES DO CODIGO PENAL DO
LIECHTENSTEIN
Pela ILGA-Europa

No dia 13 de Dezembro de 2000, o Parlamento do Liechtenstein, o mindsculo principado situado entre a
Suica e a Austria, aprovou o novo capitulo 10.° do Codigo Penal do pais, que regula os crimes sexuais.
Por 23 votos (em 25 deputados), o Landtag revogou as quatro disposicfes legais que discriminavam
contra 0s gays e léshicas que tinham sido introduzidas no cddigo aquando da descriminalizacdo da
homossexualidade decidida em 1988. Estas quatro disposicBes legais proibiam a divulgacdo de
informagdo sobre a homossexualidade (artigo 220.°), as associagdes homossexuais (artigo 221.°), a
prostituicdo homossexual masculina (artigo 209.°) e previam uma idade de consentimento para 0 sexo
homossexual mais elevada (18 anos) do que para as relagBes sexuais heterossexuais (14 anos, artigo
208.°). Estas disposicOes foram copiadas do Cédigo Penal Austriaco de 1975, ja que o Liechtenstein
sempre seguiu tradicional mente esse codigo.

«Estamos muito satisfeito com arevogagéo integral destas quarto disposi¢des», afirmou Jackie Lewis, co-
presidente da European Region da International Lesbian and Gay Association, «porque a primeira
proposta de lei apresentada pelo governo ao Landtag na Primavera de 1999 mantinha uma idade de
consentimento para o sexo homossexual discriminatéria. Por isso mesmo, em Setembro de 1999 a ILGA-
Europa enviou cartas a todos os membros do Landtag e ao primeiro-ministro do Liechtenstein, exigindo
uma reforma completa e a fixagdo de uma idade de consentimento igual. O Landtag, em Outubro de
1999, rejeitou a proposta de lei do governo e solicitou-lhe a apresentagdo de uma nova proposta onde se
previsse a igualizacdo da idade de consentimento. A ILGA-Europa também fez, por varias vezes, |obby
sobre os diplomatas do Liechtenstein sobre estas matérias aquando das reunides da Organizagdo para a
Seguranca e Cooperacdo na Europa (OSCE) tanto em Varsévia como em Vienay.

«Em 2000, o processo de reforma sofreu um considerdvel atraso devido aos escandalos financeiros e
relacionados com a lavagem de dinheiro que agitaram o principado, e que conduziram a uma crise
constitucional gque levou o principe reinante, Hans Adam |1, a ameacar abdicar e ‘exilar-se’ em Viena»,
explicou Kurt Krieckler, outro dos co-presidentes da IL GA-Europa. «Mas estamos satisfeitos aprovacdo
desta reforma que veio eliminar todos os sinais de discriminagao entre 0s actos sexuais homossexuais e
heterossexuai s».

As novas disposicBes aprovadas seguem o modelo do Codigo Penal aemdo. A idade legal de
consentimento para a prética de actos sexuais é fixada nos 14 anos. No entanto, as relages sexuais entre
uma pessoa maior de 18 anos e alguém com 14 ou 15 anos é ilegal se a pessoa mais velha se aproveitar
ilegitimamente da situacéo de necessidade da pessoa mais jovem (" Ausnuetzung einer Notlage') ou Ihe
pagar qual quer remuneracdo (" gegen Entgelt").

Para além disso, as novas disposi¢cdes penais incluem os parceiros do mesmo sexo na definicdo de
«parente» para efeitos penais. A populacdo do Liechtenstein tem agora a oportunidade de solicitar a
realizac8o de um referendo, para rejeitar a reforma aprovada, até 19 de Janeiro de 2001. Se tal ndo
suceder, areformaentrardem vigor.

A Austriarevogou a proibico da prostituicio homossexual masculinaem 1989, e os artigos 220.° e 221.°
do seu cédigo penal em 1996. A norma que prevé a idade de consentimento nalei penal austriaca (artigo
209.°) permanece em vigor.

FINLANDIA PROPOE-SE LEGALIZAR UNIOES HOMOSSEXUAIS
Reuters, 30 de Novembro de 2000

HELSINQUIA (Reuters) -- A Finlandia tenciona reconhecer legalmente as unifes homossexuais,
seguindo o exemplo de outros paises ndrdicos, afirmaram responsaveis finlandeses na quinta-feira.



O governo finlandés aprovou uma proposta apresentada pelo Ministro da Justica na quarta-feira que prevé
o enquadramento legal das unides homossexuais, que devera ser comegar a ser discutida no parlamento
no proximo més. E de prever, contudo, que alguns partidos se dividam sobre o assunto, quando a medida
legislativa proposta for submetida a votagdo no decurso do préximo ano.

A proposta de lei alarga aos casais formados por gays e | éshicas muitos dos direitos e deveres que recaem
sobre os casais heterossexuais, mas ndo lhes confere o direito a contrairem matriménio ou a adoptarem
criangas.

Responsaveis dos partidos Social-democrata, Alianca de Esquerda e Verdes afirmaram que 0s seus
deputados votardo quase unanimemente a favor da aprovacdo da proposta de lei, enquanto o pequeno
partido da Liga Cristd devera votar contra.

Responsaveis dos partidos do Centro e Conservador afirmaram que os seus deputados provavelmente se
dividirdo quanto ao sentido do voto, mas ndo fizeram quaisquer comentérios quanto ao nimero de
apoiantes e de adversarios da proposta legislativa.

Uma proposta semelhante foi ja rejeitada pelo parlamento finlandés por uma reduzida margem de votos
em 1996, alturaem que recebeu umaforte oposic¢ao por parte dos conservadores.

«Tenho certeza de que algumas pessoas se oporédo ferozmente, mas ficarei claramente desapontado e
surpreendido se a proposta de lei ndo for aprovada desta vez», disse Rainer Hiltunen, presidente da
Organizacado Nacional Finlandesa para a lgualdade Sexual (SETA).

Este pais de cinco milhSes de habitantes, que € normalmente associado a uma mentalidade liberal e
igualitaria, foi o primeiro na Europa a conceder o direito de voto & mulheres, em 1906, e a eleger a
primeira mulher como presidente, TarjaHalonen, este ano.

Halonen, que apoiou 0 movimento pelos direitos dos homossexuais durante anos, foi presidente da SETA
durante um breve periodo de tempo, nos anos setenta.

Se a proposta de lei governamental for aprovada, a Finlandia integrar-se-& naquele grupo de paises que,
como a Noruega, Suécia, Dinamarca e Islandia, reconhecem legamente as unides homossexuais. A
Holanda tem legislacdo semelhante e a Alemanha caminha j& nesse sentido.

A ILGA-EUROPA FAZ-SE REPRESENTAR NO 50° ANIVERSARIO DA CONVENCAO
EUROPEIA DOSDIREITOSDO HOMEM
Por Robert Wintemute

Tendo participado no Forum do Conselho de Europa de Organizagdes Nao Governamentais (ONG)
preparatdrio de 21-22 de Fevereiro de 2000, a ILGA-Europa foi convidada a fazer-se representar na
«Cerimdnia Comemorativa do 50.° Aniversario da Convengdo Europeia dos Direitos do Homemy,
realizada no dia 4 de Novembro de 2000. Ambos os eventos tiveram lugar no Ministério dos Negdcios
Estrangeiros em Roma. O representante da |L GA-Europa em ambos os acontecimentos foi o Dr. Robert
Wintemute (professor de direito da Schoolof Law do King’s College, em Londres).

A Cerimoénia durou cerca de 90 minutos, tendo usado da palavra, no seu decurso, Lamberto Dini
(Ministro Italiano dos Negdcios Estrangeiros), o Lord Russel-Johnston (Presidente da Assembleia
Parlamentar do Conselho da Europa), o Sr. Walter Schwimmer (Secretario-Geral do Conselho da
Europa), o Sr. Luzius Wildhaber (Presidente do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem), a Sra. Nuaa
Mole (Presidente do Forum das ONG) e a Sra. Mary Robinson (Alta Comisséria das Nagdes Unidas para
os Refugiados). O texto de aguns dos discursos proferidos pode ser encontrado em
http://press.coe.int/ECHR50/Default.asp?L=2 (os dos Srs. Schwimmer, Russell-Johnston) e
http://www.unhchr.ch/huricane/huricane.nsf/newsroom (04/11/2000) (o da Sra. Robinson).

A Sra. Robinson, que, enquanto advogada, representou David Norris no caso que o opds aRepublica da
Irlanda em 1988, referiu expressamente, no seu discurso, as decisfes do Tribunal Europeu dos Direitos do
Homem. «Foram proferidas muitas decisdes importantes -- no dominio da tortura, do tratamento dos



prisioneiros, das |eisincriminatdrias da homossexualidade, da liberdade de imprensa, do castigo corporal,
dos direitos das pessoas mentalmente doentes e da igualdade do estatuto das criangas no seio da familia,
parareferir apenas alguns exempl 0s».

O Lord Russel-Johnston fez um apelo aos 41 Estados-Membros do Conselho da Europa presentes: «Em
primeiro lugar, para dotarem o Tribunal com recursos suficientes para fazer face ao crescente avolumar
de queixas apresentadas. Isto pode implicar um orgcamento proprio, independente do do Conselho da
Europa. ... Em segundo lugar, para adoptarem as medidas necessérias a confirmar e reforcar o papel da
Convencao Europeia, e do Tribunal como seu intérprete, na decisdo de todas as questbes relativas aos
Direitos do Homem na Europa. O que implica a aprovacéo de novos protocol os que adaptem a convengao
aos novos desafios que se vao fazendo sentir. ... Em terceiro lugar, para que respeitem ... as decisdes do
Tribunal incondicionalmente e sem atrasos ...».

A Ceriménia Comemorativa foi seguida por uma Conferéncia de Ministros Europeus em 3-4 de
Novembro («A Convencdo Europeia dos Direitos do Homem no 50.° Aniversario. Que futuro para a
proteccdo dos Direitos do Homem na Europa?»). Nela participaram representantes do Conselho da
Europa, dos 41 Estados-Membros, da Santa Sé, dos Estados Unidos da América, Canadd, Japéo, México,

Arménia, Azerbeijdo, Bésnia Herzgovina, Monéaco e Jugoslavia; juizes do Tribuna Europeu dos Direitos
do Homem, membros do Comité de Assuntos Juridicos da Assembleia Parlamentar do Conselho da
Europa, o Comissdrio para os Direitos do Homem do Conselho da Europa e cinco organizagdes nao
governamentais, a AIRE Centre (Londres), a Amnistia Internacional (Londres), a Federacdo Internacional

de Ligas dos Direitos do Homem (Paris), a Fundagdo Marangopoulos para os Direitos do Homem
(Atenas) e o Centro Europeu (Tirana).

A Conferéncia de Ministros adoptou duas resolucBes (http://press.coe.int/ECHR50/Default.asp?l =
2&1D=40). A Resolucéo 11 ("O Respeito pelos Direitos do Homem como um factor-chave da Estabilidade
Democrética e da Coesdo na Europa: Questdo Actuais') inclui uma secgdo "C. Principios da igualdade e
da ndo-discriminagdo» (parégrafos 15-27), que menciona «racismo, xenofobia, anti-semitismo e
intolerancia», a «discriminagdo contra os imigrantes, refugiados, apéatridas e requerentes de asilo com
base na sua origem nacional, étnica ou cultural, a sua linguagem ou religido, quer pertengcam a minorias
nacionais ou ndo, nomeadamente a situacdo dos Roma/Ciganos», e as «desigualdades entre homens e
mulheres». Apesar das conclusfes do Forum de ONG (Roma, 21-22 de Fevereiro), que recomendou que a
Resolucéo Il exortasse os Estados-Membros a «adoptarem legislagdo que proibisse a discriminacdo ...
baseado no sexo, raga, origem étnica ou nacional, deficiéncia, idade, orientacdo sexual e identidade
sexual» o Comité dos Direitos do Homem recusou-se a incluir nela qualquer mencdo a «deficiéncia,
idade, orientacdo sexual e identidade sexual». O méximo que o Comité aceitou foi incluir um paragrafo
24 segundo o qual a Conferéncia de Ministros <ENCORAJA os Estados-Membros a ponderarem outras
medidas juridicas, politicas e de outra natureza, a nivel nacional, visando a proibi¢do do incitamento ao
6dio e adiscriminagdo». Contudo, no seu discurso na Cerimoénia Comemorativa, a Sra. Nuala Mole do
AIRE Centre (Londres), na sua qualidade de presidente do Forum de ONG, expressou o pesar do Forum
pelo facto de a discriminacdo em razdo de deficiéncia, idade e orientacdo sexual ndo ter sido
expressamente referida na Resolugéo I1.

Ap0s a cerimdnia comemorativa, 0s representantes dos 41 Estados-Membros participaram numa outra
cerimoénia no Campidoglio, na zona central de Roma, no decurso da qual foi aberto a assinatura o
Protocolo n.° 12 a Conven¢do Europeia dos Direitos do Homem. As ONG presentes na Cerimonia
Comemorativa e que representavam as vitimas de discriminacdo de toda a Europa, ndo foram convidadas
atestemunhar este acontecimento histérico, em que 25 dos 41 Estados-Membros do Conselho da Europa
assinaram 0 novo protocolo. A lista completa dos Estados que subscreveram o protocolo pode ser
encontradaem http://conventions.coe.int (" Search", " Search on Conventionsin ETS", em "You Know the
ETS Number", escrever 177, clicar no protocolo, "Chart of Signatures and Ratifications"). Esta pagina
web é actualizada com regularidade, e pode ser consultada para verificar o nimero de Estados-Membros
que assinaram e ratificaram o Protocolo n.° 12, que entrard em vigor para os estados que o ratifiqguem logo
que 0 seu nimero atinja 0 minimo de dez.

O Protocolo n.° 12 encerra uma proibicdo auténoma da discriminagdo, proscrevendo implicitamente a
discriminagdo fundada na orientacdo sexual e naidentidade sexual, e elimina a remissdo contida no artigo
14.° da Convencéo Europeia dos Direitos do Homem para os direitos consagrados na convencdo, e que
tem obrigado os gays, |ésbicas e transsexuais que se consideram vitimas de discriminagéo a subsumirem
os factos do seu caso a um ou mais dos direitos expressamente consagrados na convencdo. Embora isto



seja normal mente (mas ndo necessariamente) fécil no caso da discriminagdo fundada na orientacéo sexual
ou na identidade sexua (artigo 8.°, «vida privada»), na religido (artigo 9.°) ou em opinides politicas
(artigos 10.° e 11.°), é, muitas vezes, impossivel no caso de discriminacGes fundadas no sexo, naraga, em
deficiéncia ou naidade.

Todas as organi zagdes que sgfam membros da | L GA-Europa e cujos governos nacionais ndo assinaram ou
ndo ratificaram o Protocolo n.° 12 devem encorajé-1os a fazé-lo téo pronto quanto possivel.

AUSTRIA: TRIBUNAL DE APE~LA§AO CONSIDERA QUE A DETENCAO DE
PORNOGRAFIA HOMOSSEXUAL NAO E CRIME
Por Helmut GRAUPNER, Rechtskomitee LAMBDA (Viena)

Numa deciséo histérica, o Tribunal Regional Superior de Graz absolveu um arguido acusado de vender
pornografia homossexual.

O arguido foi acusado com base na «Lei relativa a Pornografia» de 1950, que proibe o comércio de
artigos «obscenos». Até aos anos setenta, todos os artigos sexualmente explicitos foram considerados
«obscenos». Nessa altura o Supremo Tribunal austriaco interpretou tal proibi¢cdo como aludindo apenas a
chamada pornografia «dura», que definiu como a representacdo de actos sexuais criminal mente puniveis,
nomeadamente com criangas, ou actos de violéncia sexual. Embora os actos homossexuais tivessem sido
(parcialmente) descriminalizados em 1971, o Supremo Tribunal incluiu-os na sua definicdo de
pornografia «dura», com o fundamento de que a «publicitacdo da obscenidade homossexual» constituia
crime, previsto no artigo 220.° do Codigo Penal do pais.

O Tribuna Superior Regional de Innsbruck (com jurisdi¢do sobre os estados do Tirol e de Vorarlberg),
decidiu, em 1989, que a venda de pornografia homossexual deixara entretanto de ser abrangida pela
proibicdo legal, mas tal decisfo ndo foi seguida no resto da Austria. Apds a revogagdo do artigo 220.° do
Cadigo Penal, contudo, passou comummente a entender-se que a pornografia homossexual tinha deixado
de ser abrangida pela proibi¢do constante da legislagcéo sobre pornografia.

N&o em Graz, no entanto, onde o Tribunal Regional Criminal ordenou, em 1998, uma busca a umalojade
artigos er6ticos, onde foram apreendidos mais de 200 videos, e condenou o respectivo proprietdrio auma
pesada multa.

Esta decisao foi agorarevogada pelo Tribunal Superior Regional de Graz, que decidiu que a pornografia
homossexual, como tal, ndo pode actualmente ser considerada pornografia «dura». O Tribunal rejeitou os
argumentos da acusagdo, que mantinha que a homossexualidade é ainda, ao menos em parte, crime (artigo
209.° do Cadigo Penal, que fixa aidade de consentimento para o sexo homossexual aos 18 anos) e de que
«tais actos contra a ordem da natureza» ndo deviam ser admitidos pela ordem juridica (como afirmara,
«com toda a certeza», o acusador publico). O tribunal de recurso considerou que a expressio
«obscenidade» tinha de ser interpretada de acordo com as atitudes sociais prevalentes e que ndo podiam
ser ignoradas as mudangas sociais entretanto ocorridas.

Os juizes que subscrevem a decisdo sublinharam o facto de, em 1989, a proibi¢do da prostituicdo
homossexual (artigo 210.° do Cddigo Penal), e, em 1997, a proibicdo da «publicitacdo da
homossexualidade» (artigo 220.°), e a proibicdo das organizacdes gays e léshicas (artigo 221.°), terem
sido revogadas, e de, em 1998, as unides de facto de parceiros do mesmo sexo terem sido equiparadas &
unides de facto heterossexuais nos dominios do Direito Criminal e do Processo Penal. O tribunal de
apel agdo deu ainda énfase arecente deciséo do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem que considerou
inadmissiveis as desigual dades entre heterossexualidade e homossexualidade.

A organizag&o austriaca para os direitos dos gays Rechtskomitee LAMBDA congratulou-se pela deciséo.
«Osjuizes do tribunal de apelagdo decidiram a favor da igualdade e contra a discriminagdo. Cumpriram,
assim, da forma mais nobre, a sua funcéo de realizar a Justica», disse Helmut Graupner, presidente da
associacdo e responsavel pela defesa do arguido no processo. «Por isso, merecem 0 NOSSO mais sentido
respeito».



CONFERENCIA «O NOSSO MUNDO: IGUALDADE E COOPERACAO»
Por Andriy Maymulakhin

Entre osdias 19 e 21 de Outubro de 2000 decorreu, em Kiev, uma conferéncia internacional subordinada
ao tema «O Nosso Mundo: Igualdade e Cooperagéo».

No dltimo dia dos trabalhos da conferéncia, foram aprovados trés documentos: um Apelo aComunidade
Gay e Léshica dos Paises da Europa do Leste, um Apelo aos Presidentes, Governos e Parlamentos dos
Paises da Europa do Leste, e uma Declaracdo. Os documentos e uma descri¢do da conferéncia estdo
disponiveis na Web no enderego http://www.gay.org.ua/actions/confres-e.html .




